(PL) KARTA PRODUKTU
ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM DELEGOWANYM KOMISJI (UE) 2015/1186

{ EM ) Product sheet under Regulation EU 2015/1186

( DE) Produktdatenblatt gemal Vererdnung EU 20015/1186

( FR) Fiche produit selon la réglementation EU 2075/1186

( IT) Scheda prodotto seconde normativa EU 2015/1786

{ 8K ) Informaény list wirebku podla naradenia EU 2015/1186
{ CZ ) Informaéni list wirobku dle nafizeni EU 2015/1186

(PL) Nazwa dostawcy

Kratki.pl

[ EM ) Suppliers name / (DE ) Name des Lieferanten / fFR ) Le nom du fournisseur / {IT ) Nome oppure oppure marchio del
fomitore / { SK ) Meno dodavatela /{CZ ) Nazev dodavatele

(PL) Identyfikator modelu
Joustav ST 14 kW rechts gewinkelt
[ EN ) Model identifier / (DE ) Modellkennung / (FR) La référence du maedéle / {IT ) Codice prodotte del fornitare / SK)

|dentifikadny kéd /{ €2 ) Identifikaéni znadka madelu

(PL) Klasa efektywnosci energetycznej modelu

( EM ) The energy efficiency class of the model / DE) Energieeffzienzklasse des Modells / FR ) La classe d'efficacité A
énergétigue du madéke /| IT ) classe di efficienza energetica del modells ¢/ SK) Trieda energeticke) Géinnasti maodelu /7 (CZ )
Tiida energetické Uginnasti
(PL) Bezposrednia moc cieplna produktu (kW)

14,0
[ EN ) The direct heat cutput in (kW) / DE ) Direkte Warmeleistung (kW) / (FR ) La puissance thermique directe en (kW) / {IT)
potenza termica diretta in (kW) 7/ { SK) Priamy tepelny wkon (KW /{CZ ) Plimy tepelny vkon (KW)
(PL) Poérednia moc cieplna produktu (kW)

0,0

[ EN ) The indirect heat cutput in (kW) / {DE) Indirekte Warmmeleistung (KW) / (FR) La puissance thermique indirecte en (K'W) /|
IT ) potenza termica indiretta in (kW) / 8K ) Nepriamy tepelny wkon (KW) /£ (CZ ) Nepfimy tepelny wykon (kW)
(PL) Wspotczynnik efektywnosci energetycznej EEI
( EN ) The enargy efficiency index EEI / {DE ) Energieeffizienzindex EEI 1 05*40
[ FR) Lindice d'efficacité énergétique EEI / (IT ) indice di efficienza prodeotto EEI
(8K ) Index energetickej G&innosti EEl/ {GZ ) Index energetickeé d&innosti EEI
(PL) Sprawno$é uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej (%)
( EN ) The useful energy efficiency at nominal heat cutput (%) / DE ) Energieeffizienz bei Nennwirmeleistung (%) / (FR) Le SD,D
renderment utile 4 la puissance thermique nominalke et (%) / { IT ) efficienza del combustibile con potenza temica nominale (%)
[ 8K) UZiteéna energeticks d&innost pri menavitem tepe inom wkone (%) /G2 ) Energeticka G&innost u jmenavitéhos wkonu
(%)
(PL) Sprawno$é uzytkowa przy minimalnym obciaZeniu (%)

N/A

[ EN ) The useful energy efficiency at minimum load (%) / DE ) Energieeffizienz bei Mindestlast {%)
[ FR) Le rendement wtile & la puissance thermique minimale [%) £ [T) efficienza del combustibile con carice minime (%)
[ 5K ) UZitoénd energetickd déinnost pri minimalnem zataZeni (%) / £ ) Energeticka d&innost u minimalnihe zat@eni (%)

(PL) Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu)- Informacje w instrukeji cbstugi

( EN ) Special reguirements (instalation, maintanance) - See instructions

( DE) Besonderen VYorkehrungen (beider Installation oder Wartung) - siehe Ankeitung

[ FR) Mesures spécifiques (lors de lfassemblage, de la maintenance) - Cf. instructions

( IT) precauzicni speciali ({durante l'installazione ¢ la manutenzione) - Vedi introduzicne

([ 8K) Opatrenia (pri montaZi, ddribe) - pozrite Maved / €Z ) Zvia&tnl cpatfen! {pf montadi, 0dribé) - viz. Mawod

Kratki.pl Marek Bal, ul. W. Gombrowicza 4, 26-660 Wsola/Jedlinsk, www.kratki.com



